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Pouziti vyrobku

Vas priruéni vysavac Black & Decker Dustbuster® je
uréen pro jednoduché mokré a suché vysavani. Tento
vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské pouziti v
domacnostech.

Informace o konstrukci a patentovani
Registracni Cisla evropské konstrukce:
¢ 607643-0001

¢ 607668-0001

¢+ 607650-0001

Bezpeénostni pokyny

Varovani! PFi pouziti vyrobku napajeného baterii by

mely byt vzdy dodrzovany zakladni bezpeénostni

pokyny, v¢etné nasledujicich, abyste snizili riziko

vzniku poZzaru, unikd z baterii, zranéni osob nebo

zpUsobeni hmotnych $kod.

¢ Pred pouzitimtohoto vyrobku sifadné prostudujte
cely navod.

¢ Vtomtonavodu je popsano uréené pouziti tohoto
vyrobku. Pouziti jiného pFislusenstvi nebo pfi-
davného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci, nez je doporuceno timto navodem, miize
zpUsobit poranéni obsluhy.

¢ Uschoveijte tento navod pro pfipadné dalsi pou-
ziti.

Pouziti vyrobku

¢ Nepouzivejte tento vysavac pro vysavanikapalin
nebo jinych materiall, které by mohly zpusobit
pozar.

¢ Tentovysavacje uréen pouze provysavani malé-
ho mnozstvi rozlitych kapalin. Vysava¢ musi byt
pravidelné vyprazdfiovan, aby bylo zabranéno
jeho preplnéni.

¢ Neponofujte tento vysavac do vody.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem
za napajeci kabel nabijecky. Dbejte na to, aby
napajeci kabel nabijecky nepfechazel pres ostré
hrany nebo pres horké a mastné povrchy.

¢ Tentovyrobek neniuréen pro pouziti mladistvymi
nebo nemohoucimi osobami bez dozoru. Déti
musi byt pod dozorem, aby si s nafadim nehra-
ly.

Po pouziti

¢ Pred ¢isténim nabijecky nebo nabijeci zakladny
odpojte nabijecku od sitové zasuvky.

¢ Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt ulozeno
na suchém miste.

¢ Kulozenému zafizeni nesmi mit pfistup déti.

Prohlidky a opravy

¢ Vzdy pred pouzitim zkontrolujte, zda neni za-
fizeni poSkozeno nebo zda nema vadné &asti.
Zkontrolujte, zda nejsou jeho &asti rozbity a zda
nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které
by mohly ovlivnit jeho provoz.

¢ Je-li jakakoli ¢ast zafizeni poSkozena, nepouzi-
vejte jej.

¢ Poskozené nebo zni¢ené dily nechejte opravit
nebo vymeénit v autorizovaném servisu.

¢ Pravidelné kontrolujte napajeci kabel nabijecky,
zda neni poSkozen nebo opotfebovan. Je-li
napajeci kabel nabijecky poskozen, nabijecku
vyménte.

¢ Nikdy se nepokousejte sejmout nebo vyménitdily,
které nejsou specifikovany v tomto navodu.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto zafizeni neni ureno k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymifyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimischopnostmi, nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam
nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouziti zafizeni
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

+ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s naradim
nehraly.

DalSi bezpecnostni pokyny tykajici se baterii
a nabijecek

Baterie

¢ Nikdy se nepokousejte do baterie vniknout.

Nevystavujte baterii vihkosti.

Nevystavuijte baterii plsobeni tepla.

Neukladejte vysavac na mistech, kde by teplota

mohla prekrocit 40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozmezi
od 10 °C do 40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze nabijeckou, ktera je do-
davana spole¢né se zafizenim/naradim. Pouziti
nespravné nabijecky muze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem nebo prehfati baterie.

¢ P¥i likvidaci baterii postupujte podle pokynd.
které jsou uvedeny v &asti Ochrana zivotniho
prostredi.

¢ Neposkozujte a nedeformujte obal baterie pro-
pichnutim nebo narazem, protoze by mohlo dojit
k zranéni nebo k pozaru.

¢ Nenabijejte poskozené baterie.

¢ Pripracivextrémnich podminkach mize docha-
zet k Unikaim z baterie. Zpozorujete-li na povrchu
baterie kapalinu, opatrné ji setfete hadrem.
Zabrante kontaktu pokozky s touto kapalinou.
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¢ Dojde-lik zasazeni pokozky nebo oci, postupujte
podle nize uvedenych pokyna.

Varovani! Kapalina z baterie midze zpUsobit zra-
néni nebo hmotné Skody. Potfisni-li tato kapalina
pokozku, okamzité zasazené misto oplachnéte
vodou. Jestlize zasazené misto z&ervena, boli nebo
dojde-li k podrazdéni, vyhledejte |ékarské oSetfeni.
Jsou-li touto kapalinou zasazeny oc¢i, okamzité si
je zagnéte vyplachovat Cistou vodou a vyhledejte
Iékarské oSetreni.

Nabijecky

VaSe nabijecka je urCena pro specifické napajeci

napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti v siti

odpovida napajecimu napéti uvedenému na vyko-

novém §titku naradi.

Varovani! Nikdy se nepokous$ejte nahradit nabijecku

sitovou zastrckou.

¢ Pouzivejte nabijeCku Black & Decker pouze
pro nabijeni baterie pouzité v tomto zafizeni,
se kterym byla dodana. Jiné baterie by mohly
prasknout a mohly by zpUsobit zranéni nebo
hmotné Skody.

¢ Nikdy se nepokous$ejte nabijet baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

¢ Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi

byt vyménén vyrobcem nebo v autorizovaném

servisu Black & Decker, aby bylo zabranéno

nebezpeénym situacim.

Nevystavujte nabijecku vihkosti.

Nepokousejte se nabijeCky demontovat.

Nepokousejte se proniknout do nabijecky.

V prubéhu nabijeni musi byt zafizeni / naradi /

baterie umistény na dobfe vétraném misté.
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Elektricka bezpeénost

VaSe nabijecka je urCena pro specifické napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti v siti
odpovida napajecimu napéti uvedenému na vykono-
vém §titku naradi. Nikdy se nepokousejte nahradit
nabijecku sitovou zastrc¢kou.

Symboly na nabijecce

-

Prectéte si peclivé cely tento navod.

Va$e nabijecka je opatienadvoijitouizolaci.
Proto neni nutné pouziti uzemnovaciho
vodice.

O

S

Bezpec&nostni odpojovaci transformator.
Sitové napdjeni je elektricky odpojeno od
vystupu transformatoru.

—%— Je-li okolni teplota pfili§ vysokd, nabijecka
se automaticky vypne. Nasledkem toho
nabijeCka pfestane nabijet. Nabijeci zaklad-
na musi byt odpojena od zdroje napajeni
amusi byt pfedanaautorizovanému servisu
k opraveé.

ﬁ Nabijeci zakladna neni urena pro ven-
kovni pouziti.

Popis
. Sbérny zasobnik
Uvolfovaci tlagitko

Hlavni spina¢
Indikator nabijeni
Nabijeci zakladna

aRwb=

Obr. A
6. Stérbinovy nastavec
7. PrisluSenstvi pro mokré vysavani

Identifikace vyrobku

Konstrukce modelu muze byt ur¢ena z dopliikovych

kédua pouzitych u katalogového éisla. V tomto navodu

jsou popsana nasledujici katalogova Cisla:

¢ WDB60XXY / WD72XXY.

Doplnikovy kéd XX odpovida nasledujicim kon-

strukcim:

¢ 15: V8echny vyrobky dodavané s malym $térbi-
novym nastavcem a pfisluSenstvim pro mokré
vysavani.

Doplrikovy kéd Y je pouzivan pro oznacenibarevného

/ kone¢ného provedeni.

Doplrikovy kod Y ve tvaru pismene N je pouzivan pro
modely vybavené baterii NiMH.

Instalace

Montaz nabijeci zakladny na sténu

Nabijeci zakladna mize byt umisténa na pracovni
desku nebo pfipevnéna na sténu tak, aby poskyto-
vala vhodné misto k odlozeni a pfipadnému nabiti
pristroje.

Varovani! Nemontujte nabijecku nad elektrickou
zasuvku nebo jiné elektrické zafizeni, protoze
z vysavace by mohla odkapavat voda.

Pokud je nabijeci zakladna upevrnovana na sténu,
ujistéte se, zda je zpusob upevnéni vhodny pro
pfisluSnou sténu a hmotnost pfistroje.



Sestaveni

Nasazeni prislusenstvi (obr. A a B)

Tyto modely jsou dodavany s nékterym nebo s kom-

pletnim nasledujicim pfislusenstvim:

+ Stérbinovy nastavec (6) pro vysavani lzkych
prostor.

¢ PrisluSenstvi pro mokré vysavani (7).

Pfi nasazovani pfisluSenstvi postupujte nasledov-

¢ Vyjméte pfisluSenstvi z Ulozného mista na vysa-
vaci nebo v nabijeci zakladné (5) (obr. | a J).

¢+ Nasadte pfislusenstvi na predni ¢ast vysava-
ce.

Zbytkova rizika

Je-li pouzivano naradi, které neni popisovano
v pfilozenych bezpe&nostnich varovanich, mohou
se objevit dodateéna zbytkova rizika. Tato rizika
mohou vzniknout v disledku nespravného pouziti,
dlouhodobého pouziti atd.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpeénostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,

nemohou byt vylou€ena jistd zbytkova rizika. Tato

rizika jsou nasleduijici:

¢ Riziko zranéni zplsobené kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Riziko zranéni zpUsobené pfi vyméné dill, pra-
covniho nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Riziko zranéni zplsobené dlouhodobym pou-
zitim naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delSi
dobu, zajistéte, aby byly provadény pravidelné
prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotnirizikazptisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace
se dfevem, zejména s dubovym, bukovym
a MDF.)

Pouziti

¢ Pred prvnim pouzitim musi byt baterie nabijena
minimalné 24 hodin.

¢ Neni-li vysavag pouzivan, uloZte jej do nabijeci
zakladny.

Nabijeni baterie (obr. C)

Pred nabijenim baterie:

¢ Ujistéte se, zda je vysavac vypnuty. Baterie ne-
bude nabijena, bude-li hlavni spinac (3) v poloze
zapnuto.

¢ Vlozte vysavac do nabijeci zakladny tak, jak je
znazornéno na obrazku (5).

¢ Pripojte nabijecku k siti. Zapnéte nabijecku.

Indikator nabijeni (4) zacne svitit.
¢ Nechejte vysavac nabijet minimalné 24 hodin.

PFi nabijeni se nabije¢ka mize zahtivat. Jde o bézny
jev, ktery neznamena zadnou zavadu. Vysava¢ mGze
byt k nabije€ce pfipojen libovolné dlouhou dobu.
Indikator nabijeni (4) se rozsviti ihned pfi vlozeni
pfistroje do zapnuté nabijecky.

Varovani! Nenabijejte baterii pfi teplotach nizsich
nez 10 °C nebo vysSich nez 40 °C.

Zapnuti a vypnuti (obr. D)

¢ VysavaC zapnete posunutim hlavniho spinace
(3) dopredu.

¢ Vysavac vypnete posunutim hlavniho spinace
(3) dozadu.

Mokré vysavani (obr. A)

Varovani! VVa$ vysavac je uréen pouze pro vysavani

malého mnozstvi rozlitych kapalin. Nevysavejte

prosim vice nez XXX vody.

Pouzivejte pfislu§enstvi pro mokré vysavani (7) na

nesavém povrchu.

¢ Nejlepsich vysledkd dosahnete, budete-livysavac
drzet v Uhlu 45° vzhledem k povrchu a budete-li
vysava¢ pomalu pfitahovat k sobé.

¢ Na savém povrchu, jako je napfiklad koberec,
bude vysavac vysavat rozlitou kapalinu Iépe bez
nasazeného pfislusenstvi.

Cisténi a udrzba
Varovani! Pravidelné Cistéte filtr a odvadéc (8 a 9).

Cisténi sbérného zasobniku a filtr (obr. E - H)

Pokud chcete udrzet optimalni saci vykon, musite

béhem pouzivani pravidelné Cistit filtr.

Filtr mGZe byt opakované pouzit a mél by byt pravi-

delné cistén.

+ Stisknéte uvolfiovacitlacitko (2) a sejméte sbérny
zasobnik (1).

¢ Vyjméte ze sbérného zasobniku (1)filtraodvadéc
(8 @ 9) (obr. F). Na spodni ¢asti odvadéce (8)
je mala hranka (10), ktera pomaha pfi snimani
odvadéce ze sbérného zasobniku (1).

¢ Pomocikartace odstrarite prach zfiltru a odvadéce
(8a9).

¢ Vyprazdnéte sbérny zasobnik (1) (obr. G).

¢ Omyjte filtr a odvadéc (8 a 9) v teplé mydlové
vodé (obr. H). Je-lito nutné, mGzete omytisbérny
zasobnik (1).

Varovani! Neponofujte tento vysavac do vody.

¢ Ujistéte se, zda jsou sbérny zasobnik (1) a filtr
s odvadécem (8 a 9) zcela osuSeny.



¢ Vlozte filir s odvadécem (8 a 9) do sbérného
zasobniku (1). Ujistéte se, zda pfi sestavovani
doslo ke kliknuti.

¢+ Nasadte sbérny zasobnik (1) na vysavag. Ujis-
téte se, zda pfi usazovani zasobniku doslo ke
kliknuti.

Varovani! Nikdy nepouzivejte vysava¢ bez filtru.

Optimalniho vysati prachu je dosazeno jen s Cistymi

filtry.

Vymeéna filtrt

Vyména filtru by méla byt provadéna kazdych

6 az 9 mésicl a vzdy, kdyz jsou opotiebovany nebo

poskozeny.

Nahradnifiltr simGzete zakoupit u autorizovaného pro-

dejce Black & Decker (katalogové €islo WVF70):

¢ Podle vySe uvedeného postupu vyjméte pouzity
filtr.

¢ Podle vySe uvedeného postupu vlozte do vysa-
vace novy filtr.

Ulozeni prislusenstvi (obr.1a J)
¢ Zatlacte prislusenstvi do odpovidajicich drzaku
tak, aby doslo ke kliknuti.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
vyhozen do béZného domovniho odpadu.
Jakmile zjistite, Ze budete chtit provést vyménu naradi
nebo nebudete-li toto naradi déle pouzivat, nevyha-

zujte toto naradi do domovniho odpadu. Zlikvidujte
tento pfistroj ve tfidéném odpadu.

{Ay, Tiidény odpad umozriuje recyklaci a opé-
tovné vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit Zivotni prostredi
pfed zneciSténim a snizuje spotfebu su-
rovin.

Mistni sbérny odpadli, recyklacni stanice nebo pro-
dejny vam poskytnou informace o spravné likvidaci
elektro odpadl z domacnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odbéru a recyklace
vyrobkul Black & Decker po uplynuti doby jejich tech-
nické zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby vratte
va$e naradi kterékoliv autorizované servisni pobocce
Black & Decker, kde bude toto nafadi shromazdéno
a s ohledem na Zivotni prostfedi recyklovano.

Adresu vaseho nejbliz§iho servisniho stfediska
Black & Decker naleznete v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servisnich dilen Black & Decker

a rovnéz dalsi informace mUlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Baterie (obr. K)

Chcete-li provést likvidaci baterie sami, mu-
site baterii vyjmout podle nize uvedenych
pokynl a musite provést jeji likvidaci podle
platnych predpist.

¢ Pokud je to mozné, vybijte baterii provozem
v zafizeni, dokud nedojde k zastaveni motoru.

+ Stisknéte uvolfiovacitlacitko (2) a sejméte sbérny
zasobnik (1).

¢ VySroubujte sedm Sroubd, které drzi vysavaé
dohromady.

¢ Odtahnéte od sebe obé poloviny krytu.

¢ Katalogova ¢Cisla WDB0XXY a WD72XXY
- zvednéte celou montazni sestavu motor / ven-

tilator / baterie.

¢ Odpojte baterii od hlavni montazni sestavy.

¢ Ulozte baterii do vhodného obalu a zajistéte, aby
nemohlo dojit ke zkratovani kontakt(i baterie.

¢ Odevzdejte baterii zastupci autorizovaného
servisu nebo v mistnim sbé&rném dvoru.

Jakmile je baterie jednou vyjmuta, nemuze byt znovu
pfipojena.

Technické udaje

WD60XXY H2 WD72XXY H2

Napajeci napéti vV 6,0 7,2

Typ baterie NiCd /NiMH  NiCd / NiMH
Hmotnost kg 1,0 1.1
Nabijecka *A100015D *A110020D
Model WD60XXY WD72XXY
Vstupni napéti vV 230 230
Vystupni napéti v 10 1

Vystupni proud mA 150 200
Pribliznd doba  hod 24 24

nabijeni

Hmotnost kg 03 0,3

Hladina akustického tlaku méfena podle normy
EN60704-1: <70 dB(A)



Zaruka

Spolec¢nost Black & Decker duvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v zadném
pfipadé neposSkozuje VaSe zakonna prava. Tato
zaruka plati ve vSech c&lenskych statech EU
a Evropské zény volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicli od zakoupeni, jakékoli materialové Cci

vyrobnivady, garantujeme ve snaze o minimalizovani

vasich starosti bezplatnou vyménu vadnych dild,

opravu nebo vyménu celého vyrobku za nize

uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni Gcely a nedochazelo-li k jeho
pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
Black & Decker.

PFi uplatiiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky Black & Decker se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky. Seznam
autorizovanych servisu Black & Decker a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

Navstivte na8i internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek Black & Decker. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znaéce Black & Decker a o nasem
vyrobnim programu ziskate na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 2 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

2st00122020- 04-03-2010

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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(sK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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